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Igazuk vana szom bathelyieknek, am ikor egyenesen a vasutak veze löségoi liez fordulnak a batyuzás és borcsempészet m egakadá- lyozásásért ! Igazuk van, am ikor ezer meg ezer példával világítják  meg, hogy a viteldíj nélkül utazgató és ide-oda potyán kiruccanó vasúti alkalm azottaknak kell lehetetlenné tenni elsősorban ezeket a tolvajlással vagy legalább is orgazda­sággal teljesen egyenlő értékű cseleke­deteket! Es igazuk van, am ikor legalább is azt elvárják a vasúinktól, hogy ne adjanak segítőkezet ezekhez az alávaló üzelm ekhcz, am elyeket a jobb érzésű vasutasság is felháborodva szemlél.Valóban hogyan ju t ahhoz a közönség vagy  főleg az ingyen utazó vasúti alkal­m azott, hogy akár ingyen, akár jó pén­zért, vagy  a saját maga hasznáért is, de áth ág ja  a törvényeket ? M iért cipel­hessen ő ide-oda borokat megbízásból vagy  a sa ját üzletére, am ikor nyilván­való törvényszegésre használja fel azt a hatalm as kedvezm ényét, am elyet az ő részére a többi adózó és rettentő díjakat fizető közönség zsebéből biztosít az állam és a többi m agánvasút ? V á jjo n  nem jogos kérelem-e, hogy az ilyen küzdel­meket ne csak úgy büntessék ezentúl, m intha egy vagy két ember a saját zsebe kontójára utazgatva kísérli meg a finan­ciálistörvén yek k ijá tszá sá t! I liszen ez az eset egészen más, habár természetesen a 
privát borcsempészekre is követelnünk kell a törvények teljes szigorát.Kétségtelen, hogy az ingyenutazás már m aga is nagy kísértés és alkalom az ilyen üzelmek megkísérlésére. Az is való­színű lehet talán, hogy a vasutasoknak az a része, am ely ellen ezekre a dolgokra

vonatkozólag komoly panaszok merültek fel, nincsen tisztában azzal, hogy meny­nyire büntetendő dolgot követ el. Nem akarjuk azt mondani, hogy az állam megkárosítása kisebb bűn, vagy hogy másképen bírálandó el, mintha a m agá­nosokét dézsmálja meg valaki, de hiába, az mégis bevette m agát a közvéleménybe hogy az államkassza érdekeinek a meg­kerülése nem jellem bevágó bűn ! E s nyil­ván a borba tyúzók meg a borcsempészők nem tájék oztatott része igazán azt kép­zeli, hogy ugyanazt cselekszi, m int a dohánycsem pész, mert a m agánosokat nem ér semmi kár a tettével!A felvilágosítás folyam atban van. A  vendéglős, korcsmáros és a kimérő­szakm ák harcai hovatovább tiszta hely­zetet fognak terem teni, úgy, hogy ezek- után a maga jóhiszeműségével ugyan senki sem védelmezhetik többet, ha ugyan eddig is védekezhetett, igenis rengeteg kárt tesznek a jogos m agánosoknak ezek az emberek, igenis a magánosok zsebéből lopják ki a pénzeket és jo gosítván yokat! E s ha ingyenutasok teszik ezt, akkor elő­áll az a teljességgel elbírhatatlan hely­zet, hogy az italmérők adópénzein fenn­tartott vasútak teszik lehetővé az ingyen utazgatásokkal az embereiknek a lehető legolcsóbb és a legpiszkosabb borszál­lításokat az engedményesek zsebeinek a rovására!A jóérzésű vasutasság figyelmébe ajánljuk ezt a felvilágosításunkat! A ddig is, am íg sikerül kivívnunk a kézzelfog­hatóbb és teljesebb védelmet is. H ogy a vasúti szolgálatból egyszersmindenkorra elbocsáttassék m indaz, akire bebizonyul, hogy visszaélve különleges helyzetével a borbatyuzás és a csempészés meg nem engedett útjára lép! Az állami és a vas­

úti kenyér mégis csak biztosabb és becsü­letesebb még a legjobban jövedelm ező csempészetnél és batyuzásnál is, nem kétséges, hogy a félrevezetettek ham a­rosan választani fognak a kettő k ö zö tt!Mi természetesen nem az egész vas­utasság terhére írjuk fel azt, am it az egyes m egtévelyedettek elkövetnek, de nagyon szeretnénk, ha az egyetemes vasutasság is állást foglalna a törvények védelme m ellett. H a  az utazgató vas­utasok m aguk is résztvennének a tör­vényszegések leleplezésében, tekintet nél­kül arra, kicsoda az illető batyuzó és csempész ? Ezzel a kérdés méregfogát jó időre kihúzta volna m aga a vasúti alkalm azottak tömege. A  többi csempész alkalm azottak tömege. A  többi csem­pésszed m ajd könnyebben elbánnak a törvényes ellenőrzés szervei.Nem  ellenséges lépés tehát, ami mos­tan a kimérők részéről történik, hanem ellenkezőleg. A z  egyetlen mód arra, hogy a törvények b etartassan ak! E s  nagyon szeretnék a szakm áink, ha ebben a törek­vésükben találkoznának a jóakaratéi vasúti személyzet tám ogatásával.
K. /?., Győr.

Fél bérösszeget ígértek a magyaróvár! vendéglőkért és kávéházért. Magyaróvár város most tartotta meg a város tulajdonát képező kávéház és több vend égló bérletárverését. Az árverésen a legtöbb ajánlattevő a felét ígérte csak az eddigi bérösszegnek. A Központi kávéházért, amelynek mostani bére 4400 pengő, a legmagasabb ajánlattevő 2050, a többiek még kevesebbet ígértek. A vendéglőknél így alakult a helyzet: Szőlőfíirt-vendéglő eddigi bérösszege 4060 pengő, legmagasabb ajánlat 2040 pengő, Arany szarvas-vendéglő jelenlegi bérösszege 4848 pengő, legmagasabb ajánlat 3705 pengő, Aranyökör-ven- déglő mostani bérösszege 5702 pengő, a legmagasabb ajánlat 5170 pengő. Az ajánlatok fölött a városi közgyűlés határoz.

Popper Múr és Lipút r.-l„ bornagykereskedosT e l e f o n  ( J ó z s e f  3 6 9 - 7 8  B uda p e st-K őb á n ya , Előd ucca  8 .  s zá m . A l a p l t t a t o t t  1869. é v b e n .
Az 1922. évi országos szőlő- és borgazdasági kiállításon aranyéremmel kitüntetve.
Válogatott uradalm i tájborok. Kérjen sa já t  érdekében áraján la tot .



V E N D É G L Ő S Ö K  I »  IM  A

A borválság és a fogyasztási adó. MI  Ú J S Á G ?A bortermelés válsága 4—5 évre nyúlik vissza s az egész magyar szőlősgazdatáborban már alig van gazdaságilag teljesen intakt egyed. Legnagyobb- résziik beteg, vagy súlyosan sebesült. Ily körül­mények között a további gazdasági harcra kép­telen. A válságos helyzet okának keresése nem nehéz, annyira kézenfekvő, hogy a bajnak a ter­melési költségen alul maradó árak, a kiviteli nehéz­ségek és a belfogyasztás csekély volta az oka.A kivitelt az általános európai termelési helyzet befolyásolja. Ennek a hatását mi teljesen meg nem szüntethetjük, csak mérsékelhetjük, ha a legkitűnőbb márkájú, a külföldön is jó hírnévnek örvendő és már ott is jól ismert hegyi faj borokat exportáljuk, amelyekért tűrhető árat mindig el lehet érni. Ellenben az itthon majdnem ingyen, gúnyáron összevásárolt síkvidéki, nagyon gyenge- minőségű, a magyar bor jellegzetességétől teljesen elütő borokat kint félingyen (az európai borpiac árainál is sokkal olcsóbban) sem lehet eladni s ezzel a megszokott minőség iránti keresletet is agyonütik, mert a külföld a nagydobbal hirdetett alacsony magyar árakra hivatkozva, a jó minő­séget sem fizeti meg.A belső piac alakulása és a belfogyasztás mér­téke oly tényező, amelynek alakulását kezünkben tartjuk. Ismeretes ugyanis, hogy a  b o r fo g y a sz tá s  
é v i  fe jk v ó tá ja  hazánkban o ly a n  a la c s o n y , hogy annak fokozása semmiféle szempontból sem volna kifogásolható. A belső fogyasztás növekedését azok­ban még a mai alacsony borárak mellett is lehe­tetlenné teszi a fo g y a s z t á s i  a d ó  I  E legigazságta­lanabb adó pedig tulajdonkeppen csak nevében és beszedése módjában „fogyasztási" adó, valójá­ban és hatásában pedig te r m e lé s i a d ó , mivel a bor ; árának kialakulását már az első helyen, a termelő- ! nél, annyira befolyásolják és annyira lenyomják, hogy az így lecsökkentett értékesítési lehetőség terhét kizáróan a termelő viseli.Azt az árat, amit a fogyasztás megfizetni nem tud, nem a termelő és a közvetítő kapja, h a n e m  

a b o r fo g y a sz tá si a d ó  n y e l i  c l . A bor árának oly nagy százalékát teszi ki és veszi el a fogyasztási adó, ami a tömegboroknál már jó v a l  fe lü lh a la d ja  a  bor  
m a i értékét, sőt sok esetben annak dupláját teszi ki. Már pedig éppen a borok mai olcsó ára tenné lehetővé, hogy olyan mértékű fogyasztás és ke­reslet alakulna ki, amely fel tudná venni a könnyű borok teljes mennyiségét és azért oly árat tudna

nyújtani, amelynél a termelő ráfizetése meg­szűnnék. Ennek viszont az a további hatása is elkövetkezne, hogy a minőségi borokat nem nyomná agyon a tömegbor s e borok is úgy belföldön, mint kifelé olyan jobb árakat érhetnének el, ami meg­menthetné más művelési ágra alkalmatlan, hír­neves hegyi borvidékeinket.A borérdekeltek hozzá vannak szokva a bajok­hoz. Nagyon súlyos időkön is keresztülvergődtünk már a phyloxera-vész után és az olcsó olasz borok kedvezményes vám melletti beözönlésekor, az 1880— 1890. évek között. De még akkor sem volt a hely­zetünk ilyen kétségbeejtően katasztrofális.Ennek dacára ma sem kérünk semmiféle aján­dékot, nem gondolunk semmiféle bolettára, vagy termelési prémiumra, csak az élet jogán, a ful­dokló utolsó kétségbeesett kiáltásával hangosan követeljük : n e  v e g y é k  e l d é z s m a  fe jé b e n  t e r m é s ü n k  
k é th a rm a d á t.Egyenlő elbánást kérünk és egyenlőséget a teher­viselésben. Már pedig a jelen kérdésben a mai helyzet nem az, mivel a fentebb kifejtettek szerint a fogyasztási adó, kizáróan a termelőt sújtja. Az egyenlő teherviselés elvével homlokegyenest ellen­kezik, hogy a termelési adónak tekintendő s csakis a szőlősgazdákat sújtó fogyasztási adóval a k ö z ség i  
h á z ta r t á s i  terh eket kell a szőlőtermelőnek viselni.Ezen igazságtalanságot c s a k is  ezen  a d ó  t e lje s  
e ltö r lé sé v e l lehet megszüntetni. Semmi más meg­oldással, vagy adómérsékléssel kísérletezni nem szabad. Elsősorban azért, mivel a mai világpiaci helyzetben a bor a legkisebb külön terhelést sem bírja meg, másrészt mivel a beszedés aránytalan költséggel jár. A mai helyzetben ugyanis, -  egyes nagyobb városoktól és kivételes helyektől elte­kintve — a  b e sz e d é si k ö ltsé g  az a d ó  25 sz á z a lé k á t  
fe le m é s z t i  !  Viszont, ha az adótételt a mainak a felére szállítják le, a beszedés költsége a leszállí­tott tételek mellett is változatlanul megmaradna, s országos átlagban felemésztené a z  a d ó  5 0 % - á t .Több százmillió pengő értékű vagyon sorsáról van szó, legnagyobbrészben olyan ingatlanokról, mely a szőlőművelés pusztulásával mai értékének 95%-át veszítené, 600.000-en felül van a szőlő­művelésben érdekelt munkások és gazdák száma. Ezeknek léte és mindennapi kenyeréről dönt a borfogyasztási adó sorsáról való határozat és ezeken felül még közvetve az ezen termelési ággal kapcsolatos ipar is érdekelve van.A  M I  É R T É K E I N K B Ő L .

S CH Ö N E K  M ÁTYÁ S vendéglős és családja, Piliscsaba.Régi családi házak, tiszteletreméltó öreg szobák megbecsült ékessége és igazi múzeuma az album. Évtizedek ismerős arcait, kedves embereit, ritkán, vagy elevenen sohase látott rokonokat, családtagokat gyűjt össze egy-egy ilyen hatalmas, testes, kapcsos könyv, amelyet mindig áhítattal nyit föl a késői unokák keze, mert megérzi, hogy egészen különös levegő árad ki belőle.De nemcsak az egyes régi házaknak, családoknak lehetnek ilyen tisztelt és gondosan őrzött arcemlé-

keik. Sokszor a rokoni, ismerősi, baráti kötelékeknél is hatalmasabb erejű kapcsok kötnek össze idegen embereket is egymással. Akik egy munkában, egy szakmában vannak, azok úgyis egyetlen nagy család tagjai. Minden magyar vendéglős, kávés, szállodás és korcsmáros siessen tehát ingyenes közlés végett beküldeni arcképét, rövid életleírá­sával együtt, a szakmák közös Albumának szer­kesztőségéhez címezve : Budapest, IX . kér., Viola ucca 3. szám.

Adóhátralék miatt nem vonják vissza az Italmérési engedélyt. Az adójukkal hátralékban levők az utóbbi hónapok folyamán mind sűrűbben kaptak felszólítást a pénzügyigazgatóságtól, hogy hátralékos adótartozásukat, italmérési engedélyük különbeni bevonásának terhe mellett, harminc napon belül egyenlítsék ki. A felhívások természetesen súlyosan érintették az érdekelteket, akiknél az italmérési engedély életkérdést jelent. A mai válságos hely­zetben az italmérési engedélyek elvonása az egzisz­tenciák egész sorának elpusztulásával járna. Az 1921. évi 4. t.-c. a háborút követő zavaros időkben létre­jött italmérési törvény lehetőséget ad a pénzügyi hatóságoknak az állami adók és egyéb kincstári tartozások nemfizetése esetén az engedélyek el­vonására. A pénzügyi hatóságok azonban ezzel a jogukkal eddig nem éltek s az italmérési engedéllyel bírókat a pénzügyminisztériumban megnyugtatták, hogy azzal a jövőben sem kívánnak élni, hanem teljesen méltányolják a mostani súlyos gazdasági viszonyokat.A zalai „borvonatok". A borbatyúzás különösen fájó sebe a vasi vendéglősöknek. Kemény kifakadá- sok hangzottak el a vasút ások ellen, akik kedvez­ményes jeggyel utazva, hetenkint ezer meg ezer liter bort szállítanak be Vas megyébe. Ezt a művele­tet a vendéglősök felháborodása , ,csempészésinek nevezi el. Panaszolják, hogy a Tapolcáról Cell- dömölkön át közlekedő fürdővonatot teljes joggal borvonatnak lehetne elnevezni, mert ezek a vonatok túlnyomóan zalai borokat szállító vasútasokat visznek Szombathelyre. A vendéglősök egy bizott­ságot küldtek ki, a bizottság a vasi képviselők támogatásával eljár a MÁV igazgatóságánál és kérni fogja a vonaton való borbatyúzás eltiltását. A borral való házalást illetően az a határozat, hogy illetékes helyen kérni fogják, hogy a termelő csak decembertől április 1-ig házalhasson (tehát télen) és akkor is csak reggel 8-tól este 6-ig, még pedig vendéglősök ellenőrzése mellett.A szállodások és vendéglősök a választási szesz­tilalom ellen. Mostanában tartották a budapesti szállodások is vendéglősök ülésüket, amelyen többek között O u n d e l  Károly az indítványok során szóvá- tette, hogy az országgyűlési és a fővárosi választások alkalmával elrendelt szesztilalom milyen nagy károkat okozott a vendéglősiparnak. Június havában, tekintettel a pót választásokra, a 15 választó- kerületben hat napon keresztül szesztilalom volt és ha a petíciókat elfogadják, úgy még két szesz­tilalmi napra van kilátás. Idegenforgalmi szem­pontból is foglalkozni kell a választási szesztilalom­mal •— mondotta G u n d e l  Károly — , mert a főváros­ban tartózkodó idegenek nagyszámban hagyják el a fővárost a szesztilalom idejében s elviszik azt a pénzt, amellyel a vendéglősökön és a gazdákon segítenek. Külföldön, például Svájcban és Francia- országban egyáltalában nem rendelik el a választások alkalmával a szesztilalmat. Németországban is csak az égetett szeszesitalokra van tilalom. G u n d e l  azt indítványozta, hogy az ipartestület járjon el az illetékes helyeken és kérje a törvény szesztilalmi rendelkezésének törlését. Az elöljáróság az indítványt elfogadta és megbízta az ipartestület elnökségét, hogy az ügyben járjon el.így építik le a közüzemeket. A főváros szociál­politikai és közjótékonysági ügyosztálya most készíti el a téli étkeztetési akciójára vonatkozó programját. 
S c h u l le r  Dezső tanácsnok tervei szerint a főváros étkeztetési akciójának kereteit kibővítik, szaporítani fogják a főzőkonyhák számát, így többek között az egyetemi hallgatók kérelmére a főváros külön étkezőhelyiséget .állít fel a diákság részére.
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v t a i n f e m f t s t t K  u p j *

A LEGSZERÉNYEBBembernek is szüksége van naponta kis örömre. Ártat­lan örömet, amely teremtő­erőt kölcsönöz és az élvezet kellemes érzetét váltja ki a v a ló d i h a m is íta t la n  babkávé élvezete okozH írn e v e s  k á v é k e v e r é ­k e k e t  M einl k ö zism e rt kávészaküzletében kaphat
M E I N L  G Y U L A  R.-T.

A borkereskedők is védelmet kérnek a kormánytól a borbatyuzók és a borszekerezök ellen. A bor­kereskedők elhatározták, hogy a kormánytól be­avatkozást kérnek azok ellen, akik minden iparíizöi vagy kereskedői jogosultság nélkül naponkint igen tekintélyes bormennyiséget hoznak be a fővárosba, valamint azokkal a vidéki kisfuvarosokkal szemben, akik a fennálló törvényes rendelkezéssel ellentétben, 25 liternél jóval kevesebb bormennyiséget — sőt poharankint is — eladnak mindenfelé a borszállít­mányaikból. A borkereskedők azt állítják a kor­mányhoz intézett beadványaikban, hogy a fő­városba legalább is KM) hektoliter bort hoznak naponkint ilyen módon. A borszekerezök pedig — a borkereskedők panaszai szerint — a korcsmák és borkereskedők működését szinte teljesen illuzóriussá teszik azzal, hogy mindenfelé poharankint is árusítják a bort, tehát kifejezett kereskedelmi tevékenységet űznek s a Dunántúlon a fogyasztás túlnyomó részét ezidöszerint a borszekerezök bonyolítják le, akik az adózási kötelezettségüknek csak elvétve tesznek eleget. A kereskedők egyik legfőbb panasza ezenfelül az, hogy számos olyan szekerezőnek is van termelői igazolványa, akik már egyáltalán nem rendelkeznek saját termőterülettel, hanem az egykori szerzett termelői igazolvány révén már évek óta jogtalanul szállítják mindenfelé és hozzák forgalomba, mint termelők, a különféle borokat.A vendéglősök ezentúl csak jóarcú. jómegjelenésű tanoncot alkalmazhatnak. A vendéglős ipartestület elöljárósága ülést tartott, amelynek során K e s z e y  Vince elnök beszámolt a legutóbbi évzáró tanonc- vizsgálatokról. K e s z e y  Vince bejelentette, hogy nagyon sok panasz érkezik amiatt, hogy a tanoncok megjelenés és arculat tekintetében nem megfelelőek. A tanoncok nagyrésze elhanyagoltan öltözködik, egyeseknek visszataszító külsejük van és a vendéglős- iparban ezek a hiányosságok meglehetős hátránnyal járnak, mert a közönség nem szívesen szolgáltatja ki magát rosszképü, antipátikus személyzettel. A vendéglősök elnöke felszólította a tagokat, hogy a jövőben nagyobb gondot fordítsanak a tanonc- alkalmazásnál a tanoncjelöltek külső megjelenésére és arcvonásaira. O u n d e l  Károly szintén hozzászólt a kérdéshez és rámutatott arra, hogy már több alkalommal indítványozta a tanoncszcrződtetések előtt a jelöltek szellemi és testi rátermettségének megvizsgálását. Végül is az elöljáróság úgy hatá­rozott, hogy a jövőben bevezeti a ráterincttségi vizsgát és ezentúl csakis olyan lanoncokat alkal­mazhatnak a vendéglősök, akik külső megjelenésben és arculatban kifogástalanok.
V i l l a n y z o n g o r á k
Z e n e a u t o m a t á k
Önműködő hangszerek, Rádió  erősítők
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VANCZA
C e v e h e h .A k ö v e t k e z ő  V Á  N C Z  A - l  e  v e  s e  k k a p h a t ó k .Onlrkerngoul Gombaleves 8zárnyas(tyúk)l. Sonkán borsólev. Kií nénymaiios I. Hallkralcves

Májpilróleves Paraj levon Spárgalevcn K Irály nölcves KelviráKleven Zölileéglcvcn
BornólevenHab csülökkelB'irgonyalovenZöldborsólevesHagymalevenFrancialcves

VadászlevesCserkászlcvosElulevcnLencselevesÖkörunzálylevesDarnlcvos
I S M E R T E T Ő ;„Vendéglősök és szállodások részére a V A N C 7 . A-lcvcsek“ l-r»0 adagos vászonzsák csomagolásban kerülnek forgalomba. Kzck a zsákok évekig változatlanul elállnak s belőlük tetszés szerint használható fel, csupán vízzel történő egyszeri fel- forralással. M I n t á t k é s z s é g g e l  k ü l d  Magyarország első leveskockngyára : a V Á N C Z A - g y á r ,  Budapest 10. 3-Bfillértől 4-B FILLÉRBE KERÜL

A  szolnoki vendéglősök szerint 
a kifőzések okozzák a vendéglősipar 

válságát.A szolnoki korcsmáros, kávés és vendéglős ipar- társulat már sok beadványban kérte a hatóságokat egyes könnyítésekre, amelyeket a fennálló törvényes keretek között készségesen teljesítettek is. Kimutat­ták, hogy 19—28-féle adó cs illeték terheli az ipar- őzöket és hogy a borárak óriási mértékű esése mellett az eddigi jövedelmező borkimérést a csempészek és zugkimérők jogtalan konkurenciája teljesen tönkre tette s most legújabban pedig azt állapították meg, hogy a vendéglősipari ágat a kifőzések kontár kon­kurenciája hozta válságos helyzetbe.Megállapításuk szerint ma Szolnokon 8— 10 olyan kifőzőhely működik, ahol a rendes családi vendég­látás és ellátás keretein túl iparszertíleg foglalkoz­nak kosztadással és ezeken a helyeken óriási töme­gekben étkezik a közönség, mert olcsón és jót adnak. Az igazság pedig az, hogy a kifőző mindennemű adó híján könnyen tud konkurrálni úgy minőségben, mint mennyiségben a vendéglővel s ennek köszön­hető, hogy nagyszerű vendéglők, mint pl. a Nemzeti Szálló étterme is tönkrement, mert mellette jobbról és balról olyan nagy kifőzések vannak, ahol 80— 100 ember étkezik naponta egy-egy étkezési időben.Vannak — szerintük — olyan kifözések is, ahol vendéglőszerűen, tehát nem havi előfizetésre étkeznek a vendégek és 1-1-20 pengőért bárki kap ebédet, vagy vacsorát. Nagyon sok kifő­zésben még ennél is olcsóbb árak vannak. Ma Szolnokon egy-egy vendéglőre 40—60 pengő
Franciaország korlátozza a bortermelést. Páris­iiül jelentik. A kamara a francia borkereskedelem válságával foglalkozott. Tardieu földmívelésügyi miniszter kijelentette, hogy a válság oka a túl­termelésben keresendő. Franciaország bortermelése 65 millió hektoliter, a fogyasztás pedig csupán 45 millió. A legutóbb beültetett újabb területek a legközelebbi öt esztendőben újabb 8 millió hekto­literrel növelik majd a termést. A földmívelésügyi miniszter által kidolgozott törvényjavaslat a ter­melést, valamint az újabb területeknek szőlővel való beültetését korlátozásnak veti alá.A cseh sörgyárak szacharinnal akarják barnára festeni a sört. A cseh cukorgyárosok egyesülete az illetékes kormánytényezőkhöz memorandumot adott be, amelyben tiltakozik az ellen, hogy a sörgyárak a sör barnításához szacharint használhassanak. A kérdéssel a közelmúltban a csehszlovák sörgyáro­sok szervezetei is foglalkoztak s ezek a sörgyárosok javára döntöttek, azonban azzal a korlátozással, hogy a pénzügyminisztérium csak bizonyos sör­gyáraknak adjon engedélyt a szacharin haszná­latára és hogy ezek a sörgyárak kötelesek legyenek a sör csomagolásán, a hordón és a palackon is fel­tüntetni, hogy szacharinnal barnított cseh sörről van szó.

napi rezsi esik s így a vendéglős havonta körülbelül 1500—2000 pengőt köteles kifizetni ezen a címen. Ezzel szemben a legjobban menő vendéglőnek havi bruttó bevétele alig tesz ki 2000—3000 pengőt. Tehát a vendéglőnek tönkre kell menni, mert a személy­zeti és adó rezsihez arányítva, a nyersanyag árát is alig keresi meg.Ezzel szemben vannak olyan kifőzések, ahol havi 1800—2400 pengő forgalmat is csinálnak s ezeken a helyeken az adó és egyéb rezsi hiányában az adó­fizető vendéglősiparral szemben jogosulatlanul nagy haszon mutatkozik.A közönség természetesen ragaszkodik ezekhez és mivel az érdekeinek inkább megfelel a kifőzés árnívója, mint az ételek minősége, lassankint tel­jesen elmaradnak a vendéglőkből. így rövidesen a szolnoki vendéglősipar teljesen megszűnik, mert ráfizetni senki sem akar és egy komoly bevételt jelentő iparág elvész a köz szempontjából, mint bevételi forrás.Más városban már segítettek ezen a dolgon és a vendéglős iparral szemben álló kontár kifözéseket megrendszabályozták. Elsősorban adófizetési köte­lezettségeket állapítottak meg részükre, másrészt iparengedély kiváltására kötelezték a házi vendég­látás keretein túlmenő üzemeket s így a kifőzések konkurenciája lényegesen enyhült, mivel egyenlő feltételek mellett a vendéglősök is megfelelő szabad versenyt tudnak kifejteni.
Galspachj Z E 1 L E IS
rendszerű gyógykezelés

B u d a p e s t , R á k ó c z i  ú t 61. s z . 
a la tti  o r v o s i  r e n d e l ő b e n .
Rendelés 9 12-ig, 3 6-ig.Kezelésre alkalmas: idegrendszeri megbetegedések, elhanyagolt vagy gyógyílhatatlannak vélt b e te g e k , rhenma, ischias, izom-, izületi be­tegségek, bőr-, belső szervi meg­betegedések, női bajok, leromlott, gyengén fejlett, vagy Időelőtt elöre­gedettek, vagy egyéb kezelési mó­dokban csalódott betegek,akiknél pó­tolhatatlan szervi elváltozások még nincsenek. A kezelés ulkalnm/.ható- ságát szakszerű orvosi vizsgálat állapítja meg.
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„ F U T U R A " reklám festészet H f A p. Í K i  I M S :Vendéglők, kávóházak és szállodák részéro r e k l á m t á b l á t ^  nutomata-buííetek papír reklámtábláit o lc s ó n  is Ju tá n y o s á n  vállalja a  leglzlósesebb kivitelben. *  Költségvetés díjmentesen.
Szállodások ( 8 vendéglősök figyelmébe!M iiii le n lé lv  N z e iu é Jy z e t: főpincér, pincér, pincéméi, kenyeres, kasszírnő, szobaaszony stb. szállodák, vendéglők, kávéházak részére díjmentesen kösvelfttetuek, v id é k r e  Is . Úgyszintén privát személyzet Is. 1* I N <1 fi It 1) G V M l K 8 É  G, Budapest, V ili ., József körút 14. sz. Tolcfon: József 380—81 Á l t a l á n o s  s z o m é l y z o t k ö z v e t i t é s .
Aszta losmunkálatai if a r e d ő n y e i t ,  m i n d e n n e m ű  n a p e l l e n z ő i t  l e h e t  j u t á n y o s  á r b a n  b e s z e r e z n i
KRAMÁR IMRE müasztalosüzemébenBudapest, VI., Csengery ucca 63/aÁtalakítások, ja v ítá s o k  p o n t o s a n  eszközöltetnek Telefon: Automata 171—74 Alapfttatott 1010
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Harmatvíza  H u n g á r i a  l i t h i u m o s  g y ó g y f o r r á s  s z é n s a v v a l  t e l í t e t t  á s v á n y v i z eMegrendelhető : Budapest, I ., Gellért rakpart 1. sz. Telefon : Aut. 530—03 «—» Telefon : Aut. 530—03
M i n d e n  v e n d é g l ő s t  é r d e k li aO S T Y A  

Adria szelet  
Párisi szelet  
só sp  ereck e

H j f l  Di'. B a ch m a n n  valódi vaníliás cukor 
H  ö r .  B a c h m a n n  s ü t ő p o r  e z e k  a  L E G J O B B A K !
Sleinerlózseléslia lelsz-, ostua- is tápszersuár

D e u tsch  S á n d o ra s z t a l o s m e s t e r
K ö rú ti fe h é r  B ú t o r á r ú h á z aB u d a p e s t ,  V i l i . ,  J ó z s e f  k ö r ú t  2 3 .  s z á m .

R a k tá ro n  ta rt :
H á ló sz o b a * ,  k o n yh ab ú to r^  

és  e l ö s z o b a b e r e n d e z é s ta  l e g o l c s ó b b  n a p i  á r b a n !  K e d v e z ő  f i z e t é s i  f e l t é t e l e k k e l !Ü z e m :  B u d a p e s t ,  V i l i . ,  R á k ó c z i  t é r  14. M i n t a r a k t á r :  V i l i . ,  J ó z s e f  k ö r ú t  2 3 .
M o z i e n g e d é l l y e l  b í r ó ,  m odernül berendezett, vidéki

v e n d é g lőkirándulóhelyen, szabadkézből ö r ö k á r o n  e l a d ó ,  esetleg 3 hold s z ő l ő v e l ,  ü z v .  B r e n d t n e r  B é l á n é  F ó t ,  P e s t  m e g y e .

Nyári bál Rákospalotán. A  r á k o s p a lo t a i v e n d é g ­

lő s ö k  é s  k o r c s m d r o s o k  ip a r t á r s u la t a  augusztus hó 12-én, szerdán Luxemburger József (Szász Károly és Zápolya ucca sarok) vendéglő és kerthelyiségében 
v e n d ég lő s  é s  k o r c s m á r o s  b á lt rendez, amely iránt máris igen nagy érdeklődés mutatkozik. A mulat­ság kezdete este 9 órakor. Száztagú rendező bizott­ság buzgólkodik a sikerért, amely máris bizstosi- tottnak tekinthető.Lelőtték egy erdei vendéglő tulajdonosát. Lipcséből jelentik : A leutzschi „Vademberhez" címzett erdei vendéglőben három suhanc lelőtte S a c l ie  Richárd vendéglőst. A merénylők a tett elkövetése után elmenekültek anélkül, hogy felismerték volna őket. ' Saclie, akit súlyosan sebesült állapotban kórházba szállítottak, még aznap éjjel meghalt. A rend­őrség egészen a reggeli órákig hasztalanul kutatta az erdőségben a tettesek nyomát.Vas vármegye szabályrendeletet hoz a borbatyuzás és borcsempészés ellen. Szombathelyről jelentik: Vas vármegye törvényhatósági kisgyíilésén hétfőn 
H o r v á th  Kálmán dr. alispán elnöklésével tartott ülésén T u b o ly  Lajos földbirtokos, M é s z á r o s  István felsőházi tag és B o r o s s  Imre dr. ügyvéd kifogást emeltek a borbatyúzás és a borcsempészet ellen.A kisgyíílés elhatározta, hogy szigorú rendszabá­lyokat hoz a batyúzással való visszaélés és mind nagyobb borcsempészet ellen.Elárvereztek egy régi belvárosi vendéglőst. A régi Budapestnek egyik ismert vendéglője volt a belvárosi 
P e t r á k o v it s - fé \ c  étterem. Politikusok, országgyűlési ; képviselők, városatyák, jogászok jártak Pctráko- vitslioz, de felkeresték a hástyauccai barátságos étterem helyiségeit a belvárosi iparos-patriciusok annál is inkább, mert egy csomó úgynevezett „Spalirverein" székelt Petrákovitsnál. A jól meg­alapozott, polgári szolídságú üzletet Petrákovits fiai nem folytatták, ők a mai kor szellemének inkább megfelelő motorkercskedésbe fogtak. Ez a motor­kereskedés azután az egész család vesztét okozta. Az öreg Petrákovits vendéglős, aki váltókat írt alá a gazdasági válsággal megküzdeni nem tudó fiaiért, e jótállásban elvérzett. Petrákovits József tönkre­menetelének utolsó fejezete most zárult le. A Belváros szívében levő Bástya ucca 17. szám alatti házát most árvereztette el a törvényszék. A vételár potom35.000 pengő volt. A vevő pedig dr. L a n d a n e r  Eduard pesti ügyvéd, Landaner Béla volt ország- gyűlési képviselő fia.Revolveres békítés két cmbcrhalállal. Német­országban a Strigau kerületben fekvő üraeben községben korcsmái verekedés következtében két ember éleiét vesztette. A vendéglőben két társa- i ság összeverekedett egymással és az uccán foly­tatták tovább. Egy arra haladó főerdész bele­avatkozott a verekedésbe és először vak lövéseket , adott le, majd két éles lövést. Az egyik golyó azonnal ! megölt egy munkást, míg a másik lövés a munkás ! bátyát érte, aki súlyos haslövéssel a kórházba került, ahol kedden meghalt.Az üres boroshordók szabályszerű megjelölése a fuvarokmányokon. A Magyar Borkereskedők Egye­sülete a MÁV igazgatóságánál tartott értekezlet alapján felhívja az érdekeltek figyelmét arra, hogy az üreshordószállításoknál a fuvarlevélre nem írják rá a MÁV által hivatalosan megkövetelt megnevezést és pedig „üres hordó használt fából visszatérő 8%8 y 2 hl-en alul", vagy „üres hordó használt fából visszatérő S l/Z hl-en alul" és egyrészt maguknak okoznak legalább is átmenetileg többkiadást a magasabb díjtétel alkalmazása miatt, másrészt a MÁV igazgatóságának is azáltal, hogy az Állam­vasutak eddig előzékenységből ilyen esetekben utólagos vizsgálatot indítottak arranézve, hogy az üres hordók előzetesen, vagy töltött állapotban szálllttattak-c a vasúton. Miután a MÁV igazgató­sága a jövőben a kapcsolatos munkákra való tekin­tettel a fenti gyakorlattól eltérni kénytelen, szük­séges, hogy az Államvasutak által múlt év október havában üres göngyölegek előírásáról kiadott ren­delkezését pontosan betartsák, mivel utólagos rekla­mációknak helyt adni nem fog. Akik üres ászok-

hordókat szállítanak, akkor a fuvarlevélen ne deklarálják azokat „megtöltésre" vagy „visszatérő használt liordó"-nak, mivel ezt megtévesztésnek veszik és ezen a címen pótilletéket vetnek ki az ilyen módon deklarált hordó szállítójára.Háború egy pohár szódavíz körül. A vendéglős és rokonszakmák az utóbbi időben heves háborúságot folytatnak a szikvízgyárakkal. A vendéglőkben, korcs­mákban ugyanis tankok segítségével házilag készítik a szódavizet. Ez nagy kárt jelent a szikvízgyáraknak. A kereskedelemügyi minisztérium most rendeletet akar kiadni a szódavíz ügyében. A budapesti keres­kedelmi és iparkamara az ipartörvényre való hivat­kozással azt kéri, hogy a vendéglős, kávés és rokon- iparok saját üzemük részére állíthassanak elő szik­vizet és az így gyártott szódavizet különféle fröccsök alakjában házon kívül is kimérhessék. A tank­
KOICSMAHELÜISÉGl a k á s s a l  k i a d ó  a z o n n a l  vagy november 1-re. IIrtvehhel- X . körűid, Füzér ucca ti. sz. földszint 2.használat tekintetében a kamara felfogása az volt, hogy a technikai fejlődés gyakorlati eredményeinek alkalmazása elől elzárkózni nem lehet, tehát ha a tank közegészségügyileg és közbiztonságilag kielé­gítő, használatát engedélyezni kell és lehetővé kell tenni, hogy a vendéglösíizemek tankból szikvizet kengyelzáros üvegbe is tölthessenek saját üzemük részére.Hamiskártyások áldozata. A budapesti Egressy úton vasárnap délben egy ismcrctlenr ember „hol a piros, itt a piros,, elnevezésű kártyajátékra csalogatta a járókelőket. L ő v y  Vilmos kávéház- tulajdonos felesége szintén részt vett a játékban és néhány perc alatt 50 pengőt vesztett. Mikor méltatlankodni kezdett, a kártyainüvész autó­taxin elmenekült. Sikerült mégis elfogni a kár­tyást, akiről a főkapitányságon megállapították, hogy Nyilasi Lajos 30 éves hentessegéddel azonos. Közveszélyes munkakerülés miatt letartóztatták.Nyerskoszt. Ha a nyári hőség bizonyos fokot elért, fokozott tevékenységbe fognak a különb-különb gyomorpróféták észsigerreformátorok. Elszánt nyers- kosztosok, makacs növényfalók és csökönyös bicsér- disták csattogtatják meggyőződésüket, mely szerint | a főtt étel: idegméreg és a húsevés: barbár korok megalázó csökevénye.Egy ilyen étrendjavitnok nagy bőbeszédűséggel i igyekszik megnyerni az egyedül üdvözítő nyers- 

j  kosztolásnak egy jól táplált polgártársat. A kételkedő I neofita végre is félig-meddig megadja m agát:— Hát hiszen, nem mondom, van valami abban
í a nyerskosztban. Magam is szívesen megeszem egy jó adag angolos bifszteket — tartármártással.*Nincs egészségesebb a nyerstáplálkozásnál — hirdeti egy hosszúhajú, keszeg kishivatalnok. Azt mondja rá a kartársa:— Gondolod ? Na, akkor ugyancsak jól éreznéd magadat a mi hivatalunkban. Amennyi nyerseségeti nekünk a főnök úrtól naponta le kell nyelni. . .

Az orvosok közt is akad kemény híve a nyers­kosztnak. Egyik erősen javallja mázsás páciensének : A legegészségesebb táplálék: néhány alma, dió, egy kis saláta, retek, egy pohár narancslé. . .— És mondja csak, doktor — kérdi kíváncsian a beteg — , mindez evés előtt, vagy evés után ?
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Vendéglőst gázolt, azután 
elmenekült egy lelketlen 

gépkocsivezető.A vasárnapra virradó íjszaka ismét rejtélyes aiitógázolási ügyről érkezett jelentés a kispesti kapitányságra. Éjszaka 12 óra tájban egy magán­autó állott meg a kispesti mentők székháza előtt. Az autóból egy súlyosan sérült fiatalembert emel­tek ki, akinek a fejét és arcát vér borította. A kis­pesti mentők első segélyben részesítették és ki­kérdezték sérüléseire vonatkozólag. S i ö n y i  Sándor 27 esztendős vendéglős volt az illető, aki Buda­pesten, Ferenc körút 2. szám alatt lakik. Szőnyi elmondotta, hogy egy Vccsésen lakó ismerősének meglátogatására indult motorkerékpárján. A meg­engedett sebességgel haladt az Üllői úton, amikor egy nagy sebességgel száguldó magánautó, amely utána jött, elütötte és jól emlékszik arra, hogy a gázolás után, amikor ó az úttesten hevert, a magán­autó vezetője eloltotta lámpáit és nagy sebességgel haladt tovább Vecsés irányába. Percekig feküdt véres sebeivel az úttesten a budapesti vendéglős, amikor egy Pest felől haladó autó soffőrje figyel­mes lett a segélykiáltásaira, megállította autóját és az úttesten heverő ember segítségére sietett. Felvette autójába és bár ellenkező irányban lett volna dolga, visszafordult vele és a kispesti mentők székhazához vitte. A mentőorvosok behívatták a közelben szolgál atot teljesítő rendőrőrszemet és annak jelentést tettek az esetről.A kispesti kapitányság a budapesti főkapitány­sággal karöltve szigorú nyomozást indított a gázolás után elmenekülő autó vezetőjének kézrekerltésére.
Ingatlanra, zongorára, szrtnyoRro, ékszerre óh minden kereskedelmi árura azonnal pénzt folyósítunk. r/álogcédulát veszünk.)
b a m k C j k l e tliiiilnpefct, Vili., .Mpmlnház iirrn 42 44.Osztálysorsjegyi-k eladásaKalimalllopourtadaboula. Párizsból írják : A gyar­mati kiállítás, amely az egész világ érdeklődését fölkeltette, konyliakülönlegességekkel is szolgál. Van a többi közt egy kis afrikai korcsma, amelynek nagy a látogatottsága, ami nem is csoda, hiszen szép helyen van, egy árnyékos erdöcske szélén, a kiszol­gálás figyelmes, az ital kitűnő és az árak nem túlságosan drágák. Eddig tehát minden rendben van. A baj akkor kezdődik, amikor a vendég elé teszik az étlapot, mert ez keresztrejtvényebb minden keresztrejtvénynél. Talán Mezzofanti kiismerte volna magát de az is csak talán — benne, közönséges nyelvtudású ember sehogysem tud kiigazodni az ilyen, itt csak mutatóba közölt ételsoron :Merni du 25.Soupc á l'afganakoru Babanarada Zalahoud zabi Kwack á la malaharadou Kalimalilopourtadaboula Fruits bibomalis.Mit tehet ilyenkor az ember ? Vagy azt, hogy a szomszédos asztalok felé pislog, megvárja mit visznek oda és szintén azt rendeli, vagy pedig azt gondolja, hogy „Isten neki, fakereszt" és kiválasztja vagy a leghosszabb nevű ételt, vagy a legfurcsábban hangzót. Ebben az esetben bizonyára a „kalimali- lopourtadaboula" elég hosszú és elég furcsa nevű valamit rendeli meg és nagy meglepetésére közön­séges borjúszeletet kap friss főzelékkel. Érde­kes, hogy a többi exotikus nevű étel is mind az európai étlapok leggyakoribb ételei, még pedig Kitűnően elkészítve. Nem kell tehát a furcsa nevektől '"cgijedni, bárha nem ártana, ha a különféle „barba- "arada‘‘-kat európai nyelven is ráírnák az étlapra. Mert a „Kwack á la malaharadou" mégsem olyan bizalomgerjesztő, mint ami valójában : közönséges ^vi pisztráng vajban,

MINDEN PÉK-ÉS CUKRASZIPARI KÉSZÍTMÉNYHEZ 
A  MEGFELELŐ ZSIRADÉKOT

A HUTTER ÉS LEVER R T- VALAMINT A M AGYAR-  
HOLLANDI MARGARINGYARAK RESZVENYTARSASAG

BEVÁLT GYÁRTMÁNYAI

HOLITSCHtR ZSIGNOHD £s TA
ELEKTROTECHNIKAI VÁLLALAT

BUDAPEST, V., KÁLMÁN U. 16.

S p e c i á l i s  v i l á g í t á s i ,  
t e l e f o n  é s  f én y j e l z ő  b e ­
r e n d e z é s e k  s z á l l o d á k  
é s  v e n d é g l ő k  r é s z é r e

n  U N A P A I. C) T Á ( H l  T  /), H U N G Á H 1  A,  N E  M /, E  T I, Ci E I. E É R T, továbbá a buka­resti S P L E  N L> 1 I) ás R E  G A L szállodák villamos berendezését f e n t i  c é g  k é s z í t e t t eFedák Sári korcsmárosné lesz Londonban.Néhány nappal ezelőtt három angol úr érkezett Budapestre. Az urak legelőször F e d á k  Sári iránt érdeklődtek és a hotelportástól a lakcímét tuda­kolták. Néhány perc mulva már Fedák pestszent­lőrinci villája felé robogott velük az autó — de hiába. A művésznő külföldön tartózkodik, így a három úr látogatását nem fogadhatta és nem is tudhatta meg a látogatásuk okát.Az angolok egyike pedig a legnagyobb londoni színházi tröszt menedzsere, — akinek érdekes tervei vannak Fedákkal — ahogy ezt az egyik előkelő fővárosi ügyvédet felkeresve, előadta. Ez az úr — akinek nevét a tárgyalások korai volta miatt nem írjuk ki — azt az ajánlatot tette, hogy színházában előadatja az Antóniát Fedákkal a fő­szerepben. Ehhez azután egy másik terve kap­csolódik. Ugyanakkor a vele jött másik két úr 
a m a g y a r  b o r é s  p e z s g ő n e k  a k a r n a k  p ia c o t  találni Londonban és ezt szerintük úgy lehetne legjobban megoldani, ha az Antónia premierjével egyidőben nyílna meg F e d á k  S á r i  lo n d o n i  étterm e é s  b o r h á z a . Természetesen a legelőkelőbb negyedben, miliő­ben és vezetéssel. Az urak azzal indokolják ter­vüket, hogy a magyarok most nagyon népszerűek Londonban és ez a hangulat csak használhatna a magyar bor hírnevének — és az ő üzleti készsé­güknek.

Miután F e d á k  Sárival személyesen még nem tárgyalhattak, megbíztak az ügy üzleti részének elintézésével egy éttermi szakértőt, aki magyar ember, de hosszú éveken át a londoni és párizsi hotelekben vezetőállást töltött be.Fpdákot táviratilag értesítették az érdekes terv­ről és annak kivitele kizárólag Zsazsa hozzájárulá­sától függ.
Megölte a villanyáram a lékai szikvízgyárost.Felsőpulyáról jelentik : Borzalmas véget ért Lékán Reitcr János szikvizgyáros. Saját kérésére kap­csolták he a halálos villanyáramot, amely nyom­ban megölte. Rciter autógarázsába ideiglenesen be akarta vezetni a villanyvilágítást. Izolált áram- vezetékhez drótot erősített, a drót végére izzó­lámpát helyezett el. Az izzólámpát Reiter átmar­kolta és kezében a lámpa alsó — el nem szigetelt — végével ki akarta próbálni a világítást.A konyhán akkor Redlné, Reiter sofförjének a felesége tartózkodott. Reiter kiszólt a konyhára :— Ugyan kérem, kapcsolja csak be az áramot !Redlné teljesítette a kérését és a vezetéket elhelyezte a kontaktusban. Elrben a pillanatban Reiter szótlanul a földre bukott.Azonnal orvosért siettek. Azonban Papp Ernő dr. községi orvos, csak úgy, mint a Bécsújhelyről hívott Jellinek dr. specialista orvos is, már csak a halál bekövetkezését tudták megállapítani. Az áram megölte Reitert.A szerencsétlen véget ért gyárost, aki még csak 35 éves volt, és akit felesége és két kis árvája sirat, nagy részvét mellett temették el.

ÁRA 18 PENCÖ
Nem kell többé kézzel masniiEgy kosár ruhát
„ O R O S Z L Á N "  lé g n y o m á s i! m o s ó g é p p e lI5 perc alatt mosunk ki. Ára I8 pengőBemutatást ctzkozol:
v O R O S Z L Á N «  légnyomási! m o s é g é p  vállalatB U DA PEST, V II.. E R Z SÉ B E T  K Ö R E T  17., 11/1‘2 Telefon: J94—50 *  L i f t  d í j t a l a n
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Borárak. A magyar borpiacon úgy belföldi, mint külföldi számlára boreladás egyáltalában nincs. Csakis kisebb tételekben vendéglősök vásárolnak nyomott árakon. Kistermelőknél a borkészletek fogytán vannak, míg a nagytermelőknél meglehe­tősen nagy tételek vannak eladatlanul. Borok ára Malligand-fokonkint P3— P8 között váltakozik. A hosszantartó szárazság az országban már egyes helyeken, főleg a magasabb fekvésű homokon és llöves szőlőkben érezteti hatását s több helyen a nagy hőség folytán a termés leszáradt. Ahol a száraz­ság hatása érezhető, ott a szőlőben a vegetáció meg­áll s a szőlőbogyók nem fejlődnek.Tudósításainkon kívül a következő jelentések futottak be :
S z e n t m á r t o n k á t á n  paraszt készletek fogyóban, nem több, mint más években, uradalmi készletek sem lényegesek, eladások állandóan történnek, nagyban literenkint 19—22 filléres áron, kicsinyben literen- kint 25—30 filléres árak mellett. Terméskilátások a rettenetes forróság és szárazság miatt, különösen partos fekvésekben erősen csökkentek. Kadarka igen rosszul virágzott mindenfelé. Május 27-e óra nem volt nagyobb eső.
H a h ó t o n  szünetelő kereslet és élénk kínálat mellett eladás egyáltalában nem jött létre.
G y ö n g y ö s ö n  közepes kereslet, élénk kínálat mellett kisebb tételekben körülbelül 500 hektoliter 10— 12 fokos vegyes fehérbor adatott el 14— 16 filléres áron. Főként vendéglősök vásároltak, a nagykereskedelem ( a nagyobb vételektől tartózkodik, borkészletek még bőven vannak, de a szüretig, illetve az újbor forga- lombahozataláig még sok bor el fog adatni, tekintve, hogy igen olcsó.
J á s z b e r é n y b e n  közepes kereslet és kínálat mellett eladatott 5Ó0 hl. 13'5 fokos literenkint 20 fillérjével, 140 hl. 13 fokos literenkint 24 fillérjével, 100 hl.12 fokos literenkint 15 fillérjével. Itt 8 hét óta nem volt eső, a fürtök kocsányai kezdenek elszáradni, ami erősen csökkenti a terméskilátásokat.
S z c k s z á r d o n  élénk kínálat és közepes kereslet mel­lett eladatott 80 hl. 12 fokos literenkint 14 fillérjével, 50 hl. 13 fokos literenkint 17 fillérjével, 25 hl. 115 fokos literenkint 13*5 fillérjével. A borokat általában fokonkint 1*3 fillérjével fizeti a nagykereskedelem, míg vendéglősök literenkint 20—24 fillért fizetnek.
V illá n y b a n  élénk kínálat, közepes kereslet mellett csak kisebb tételekben történik eladás. Eladatott 45 hl. 12 fokos siller és vörös bor literenkint 22—28 fillérig. A nagy hőhullám 25-5 Celzius fok követ­keztében a vegetáció igen meglassult, a nagy hőség és tartós szárazság veszélyes, már a tengeri és a rétek kisülésére vezet. Gomba- és rovarkártevők nincse­nek, csak elvétve találni oidiumot egyes bogyókon.
T o lc s v á n  kínálat élénk, kereslet szünetel, eladás egyáltalában nem történt.Pálinkaárak. T ö r k ö ly . Ebben a cikkben a kereslet változatlanul élénk, míg ezzel szemben egyre keve­sebb árú jelentkezik. A készletekkel rendelkező szesz­főzdék az árak javulására tekintettel tartózkodóak

------  — ......• -ndéglói, irod.ii, mindenféleüzleti berendezés, továbbá lakberendezési tárgyak, zongora stb legolcsóbb beszerzési forrása. Vesz és elad. Árveréseket sikeresen lebonyolít. „M  II lt li  |J lt ‘ bútor, üzlet és beraktározás. ■ * « » « *  K O I .V , IIudiipest, VII., Hársfa uern I . szám és >11., Kákór/.l nt 64. szám. ff s;< T e l e f o n :  József 459—37
Hauer Rezső cukrász
Budapest, Vili., Rákóczi út 49. számTolofonaz&m : József -126—04KRFMFR MÁRTON ,V-’ Kam"»e™ ayer Károly ucca 4.M I L l f l L l l  H i f i n  I Ull  llllimmi Telefon: 8 2 5 -7 9  IIIIIIIIHII

Csillá rok, falikarok. Selyem  lámpaernyök. 
Kézzel festeti m osható pergament ernyők.

1 0 2  é v e s  c é g  &Scltw ab Cíynlsip a l a -  é s  c e e r é p f e d ő m e b t e r  B u d a p e s t ,  V i l i . ,  S z i g e t v á r i  u c c a  15. s z .  I
V á l la l  minden a szakmába vágó munkál elsőrendű kivitelben.Alapítási rfv: 1829. ►-< Telefon: .1, -158- 50 I

és a mai napi árak mellett sem kívánnak készleteiktől megválni, mert — sajnos — ezideig olyan alacsony árak voltak, hogy még az előállítási költségeket sem kapták vissza s így remélik, hogy árujukat rövid időn helül megfelelő árban tudják értékesíteni. Árak : 2-60—2-75 pengő hektoliterfokonkint.
E p e r . Ebben a cikkben a termelés vontatottan indul, mivel az értékesítési kilátások nem kielégí­tők. Árak : 3-------3-20 pengő.
S e p r ő . A termelés lényegesen csökkent. A termelt mennyiség a piacon elhelyezést talált. Árak : 2f80— 2-90 pengő hektoliterfokonkint.
S z i lv ó r iu r n . A terméskilátásokra teljesen ellentétes információkról tudunk. Ebben a cikkben állandó fedezeti vásárlások történnek s mint ahogy jeleztük, a készletek erősen lecsökkentek. Árak : nyáriszilva 5’30, kékszilva 5-70, pr. kékszilva 61— pengő hekto­literfokonkint.
B o r p á r l a t  Ebben a cikkben is csökkent a termelés s mindezek ellenére az eladatlan készletek növe­kedéséről számolhatunk be, aminek okát abban látjuk, hogy a kereskedelem erősen foglalkozik az olcsó és a gazdasági munkálatokhoz keresett törköly­pálinka eladásával, aminek következtében ez a cikk ezidöszerint háttérbe szorul. Árak : 3f30—3 50 pengő hektoliterfokonkint.Négyezer vágón szőlőt akar Pest vármegye kül­földre eladni. Erdélyi Loránd dr. alispán helyet­tese, Ney Géza főjegyző, rendeletet adott ki a vár­megye gyümölcsexportjának megszervezéséről. A rendeletét szombaton küldte ki a vármegye fő­jegyzője, a megyei városok polgármestereihez és a járások főszolgabíráihoz. Áz alispáni rendelet többek között így szól : A múlt évben reményen

Kárpitos Ipartestület 1008. bronzérem.A kézműipari tárlaton 1025. nagy aranyéremmel kitüntetve.
m  i*m a h s r  k  á k o i j Vpapimmá mester, ágyncmükülönlegeisőg készítő, Iliid a pest, V ili ., .Mária Terézia lér Ifi., a Baross uecal templom mellett. Telefon: József 460 66. Készít és raktáron tart:Paplant, matracot, ruganyos ágybetétek ős az összes ágy­nemű cikkeket kizárólag elsőrendű kivitelben. Lepedők és paplanlepedők, feliérneinfianyngok, glottok, virágos Bzntinnk, pehelypaplan-anyagok nagy raktára.

felül sikerre vezetett a szőlő értékesítése és ez a körülmény indította arra, hogy az idén is meg­kísérelje a szőlőértékesítés révén a lakosság jöve­delmének szaporítását. Gabonatermésünk nagyon gyönge, tengeri és burgonyatermésre is csak kis mértékben számíthatunk, ellenben a jelentések szerint bő szőlőtermésre van kilátásunk. Meg kell tehát ragadni az alkalmat, hogy a friss szőlőtermést megfelelő módon értékesítsük. Szállításról termé­szetesen csak abban az esetben lehet szó, ha az egyes megyei városok és községek vagóntételcket tudnak biztosítani. Felhívja a vármegyei városokat és községeket, hogy tárgyalják meg a szölökitel ügyét. Pest megye a múlt évben 1800 vágón szőlőt szállított külföldre, remény van azonban, hogy az idén, megfelelő propagandával, négyezer vagonra emelhetjük exportunkat és ezzel a lakosság nyo­masztó gondjain nagy mértékben enyhíthetnénk. Figyelmezteti a városok és községek vezetőségeit, hogy csak megbízható gyümölcskereskedő céggel lépjenek érintkezésbe és ügyeljenek arra, hogy a szállításból kifolyólag senki jogosulatlan haszon­hoz ne jusson.A tartályok és üvegek védelme. B e z e y h  Muszágh főkapitány ezt a hirdetményt bocsátotta ki : Az utóbbi időben ismét gyakran panasz tárgyát képezi a fogyasztóközönség egy részének az a helytelen eljárása, hogy a z  á s v á n y v í z  é s  t e jü z e m e k ,  
s ö r g y á r a k  és egyéb élelmiszert és élvezeti cikkel szállító vállalatok állal a fogyasztóknak hasz­nálat céljából kölcsönadott, cégjelzéssel ellátott palackjait és egyél) tartályait (hordóit) használat után nem szolgáltatja vissza a kereskedőknek, hanem azokat jogtalanul elsajátítva, esetleg összegyűjtve, házalóknak adja el. Ezenkívül gyakran előfordul, hogy a közönség egy része a kizárólag élelmi vagy élvezeti cikkek szállítására szolgáló palackokat vagy egyéb tartályokat (hor­dókai) eredeti céljuknak meg nem felelő módon az egészségre veszélyes más anyagok és folyadékok (sósav, kénsav, benzin, patróleum, terpentin, stb.) tartására használja fel és ezáltal úgyszólván le h e ­
le l l e n n é  t e s z i  a  p a l a c k o k n a k  (t a r t á l y o k n a k , h o r d ó k -

Magyar Kir. Állami Pincegazdaság, BudafokKözponti iroda: Budapost, Kossuth Lajos tér II. sz.Telefon: Automata 109-91. Magyarországi vezérkápv.: Budapest, V., Árpád ucca 7. Telefon : Automata 195-6-1
Szaksze rű )!)keze lt, k i v á ló  m in ő s é g ű  t á jb o r o k  
*  M agya ro rszág  jellegzetes borvidékeiről *

n a k )  e r e d e t i  r e n d e lt e t é s ü k r e  v a ló  ú j b ó l i  h u lh a s z n á ln -  
s á l .  Ugyanis azokat az idegen és az egészségre káros hatású anyagoktól vagy csak nehezen, vagy egyáltalában nem lehet teljesen kitisztítani. Ennek a v is s z a é lé s n e k  megszüntetése céljából figyelmeztetem a fogyasztóközönséget, hogy jövő­ben a közszükségleti (élelmi és élvezeti) cikkek forgalombahozására szolgáló és a fogyasztóknak használat végett kölcsönadott ásványvizes-, tejes-, söröspalackokat és egyéb tartályokat (hordókat) kiürítés után más, mérgező hatású folyadékkal való felhasználás mellőzésével — az azokat for­galomba hozó kereskedőknek haladéktalanul szol­gáltassák vissza. Ezzel kapcsolatban figyelmez­tetem a közönséget arra, hogy azok ellen, akik a fentieket nem tartják be, részben a kihágásokról szóló 1879. évi X E . l.-e. 127. és 29. §-aiba, súlyosabb esetben a B T K . 355., ill. 370. íj aiba ütköző s i k k a s z t á s ,  i l l .  o r g a z d a s á g  v é tsé g e  r n ia l l  részben a közegészségügy rendezéséről szóló 187(1. évi X IV .  t.-e. 7. §-ába, —  súlyosabb esetben pedig a B T K . 311. és 315. íj-aiba ütköző közegészség elleni vétség, ill. bűntett m iatt a bűnvádi eljárást haladéktalanul megindíttatomiA borkereskedés mint jóléti Intézmény. A budapesti fíiszerkereskedők beadvánnyal fordultak a Budapesti Kereskedelmi és Iparkamarához, ahol kérték, hogy tegyék meg a szükséges lépéseket ahhoz, hogy a föld- mívelésügyi minisztérium épületében felállított és ott hosszabb idő óta működő „Jóléti intézetet" haladéktalanul építsék le. A beadvány ezt a kérelmet úgy indokolja, hogy a jóléti intézmény tulajdonképen a földmlvelésiigyi minisztérium pincéjében beren­dezett közüzem, amely mindenféle boroknak, konyak­nak, különböző pálinkaféléknek, pezsgőknek cs egyéb italoknak olcsó áron való árusításával foglal­kozik, tehát mint felesleges és a legitim kereskedők­nek kárt okozó közüzem leépítendő.Városi italmérés ! A hatósági üzemek nemcsak a főváros iparos- és kcrcskedőtársadalmát boldo­gítják. A vidéken is elburjánzottak a közüzemek. Például a híres városnak, K e c s k e m é t n e k  anyag­raktára, asztalosüzeme, ácsüzeme, fürdője, gyii- mölcsértékesitöje, k ö z p o n t i s z e s z fő z d é je , téglagyára, autóüzeme stb. van. Debrecen fafeldolgozóte- lepet, faraktárat, kertészetet, míijéggyárat, városi nyomdát, sz e s z n a g y k e r e s k e d é s t  és más egyéb válla­latot tart fenn. M i s k o l c o n  szintén van jég-, tégla­gyár, nem beszélve a s z e s z fő z d é r ő l , temetkezési vállalatról. Pécsnek jéggyára van és homokbányája. Szegetlen kocsifuvarozási üzem, jéggyár, kenyér­üzem, nyomda, téglagyár működik. Székesfehér­várott az iskolák női szabó foglalkoztatóműhelyei, kü- és kavicsbányák, s z e sz fő z d e  működik városi kezelésben. Menjünk továb b : a megyei városok és községek is utánozzák törvényhatósági kollégái­kat. Cegléd bússzéket, s z e s z fő z d é i, villanyszerelési vállalatot tart házikczelésbcn, Celldömölk jég­gyárat, a derecskéi villamosmüvek szerclőváílal- kozást folytat. H a j d ú n á n á s  téglagyárat állított fel, de működik ott egy sz e s z fő z d e , k é l  v á r o s i  ita lm éré sse l.Régi vendéglő,v e n d é g s z o b á k k a l, N agy- 

b a r a c s k a  k ö z s é g  k ö z ­p o n tjá n , h a l á l e s e t  miatt
BÉRBEADÓ vagy ELADÓ.F é n y e s  m e g é lh e té st n yú jt.
F a r k a s  M ih á ly ,  Baja.
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E g y e s ü l t  M a g y a r  H a j l í t o t t  
Fabútorgyárait Részvénytársaság  

Budapest, IV. kér., Váci ucca ll/a.

h a j l í t o t t " b ú t o r o kszállodák, kávéházak és von (lé gin k  r é s z é r e .
Magyar szakácsokat és szakácsnőket szerződtet­nek a svájci vendéglősök. Évek óta foglalkoznak a magyar hatóságok azzal a gondolattal, hogy a munkanélküli magyar tömegek számára külföldön szerezzenek megfelelő elhelyezkedési lehetőséget. Három év előtt az Állami Munkaközvetítő Hivatal külföldi nexusokat szerzett s így sikerült Francia- országban elhelyezni a tönkrement sárvári selyem­gyár munkásait. Tavaly olasz mintára a fecske- rendszer bevezetésével próbálkoztak sikertelenül. Az idén Svájcban próbálkoztak meg magyar mun­kások elhelyezésével és ez alkalommal az Állami Munkaközvetítő akciója eredményre vezetett. A svájci Szállodások és Vendéglősök Szövetsége sza­kácsokat, szakácsnőket és mosogatónőket kért tőlünk. Számszerűit még nem jött létre megálla­podás a svájci Vendéglős Szövetség és a magyar Munkaközvetítő igazgatósága között, de pár nap múlva befejezik a tárgyalásokat s ekkor már meg­kezdik a szakácsok és munkások szerződtetését.A bodegaiparra nem adható ki iparigazolváuy. A soproni kereskedelmi és iparkamara körzetéhez tartozó egyik iparhatóság szakvéleményt kért arra nézve, vájjon bodegaiparra kiadható-e iparigazol­vány. A kamara válaszában olyan szakvéleményt adott, hogy bodegára iparigazolvány nem adható ki, minthogy a bodega tulajdonképpen nem más, mint korcsma. (Eredetileg délvidéki csemegeborok poharankint való kimérése.) Az érvényben lévő miniszteri rendelet szerint ugyanis csak fogadó, korcsma, kávéház és vendéglő, illetőleg kávé- mérő ipar van s így legfeljebb csak vendéglői vagy korcsmaipari engedély alapján tartható fenn egy bodega-üzlct.Kutyavendéglö. A föltörekvö és a jogkiterjesztés révén beérkezett társadalmi osztályok rendjében jóval a mi osztályaink előtt járnak a londoni kutyák. Talán inkább : ebek, al-ebek és fő-ebek. Mrs. Hugli Cillilan, az angol előkelő társaság ismert meleg­szívű tagja, Scarsdale lord leánya, Londonnak egyik legelőkelőbb részében kutyavendéglőt nyitott. Lehet benne egyes ételeket is kapni, de menüt is, első-, másod- és harmadrendűt. A teríték, a kiszolgálás elsőrendű, s ami fő : a kutyák nem fizetnek semmit, ez a megvendéglő kísérők föl­adata. Jó  lenne, ha az érzŐszívü előkelő kutya­barát hölgy itt Magyarországon is állítana föl néhány jótékony jellegű kutyavendéglőt, legalábbis harmadosztályút. Nem is jutna benne az asztalok­hoz valóságos kutya, mind elfoglalnák a helyeket szerény kóbor kuvasznak beiratkozva — mi magyar urak.Autószerencsétlenség. A Bp. 84—518. számú autó összeütközött a Bp. 38—919. számú autóval az Angyal ucca és a Tompa ucca sarkán. R i s o p  Pál 31 éves vendéglős az összeütközés folyamán súlyos agyrázkódást szenvedett. A mentők a Rókus- kórházba szállították.W p i o h n O I "  tapétázó ős mükönyvköM iparüzom- Wfc ILII (lei tapólugyári raktár. B u d a p e s t ,  IV. ,  A r a n y k é z  u c c a  4 .  Telefonszám: 820 29 K á v ó h á z a k  és v e n d é g l ő k  t a p é t á z á s á t  legjutányosabban, legjobb kivitelben v á l l a l ó  tm
GELLULOIO AJTÖVÉDÖmegóvja az a j t ó t  k o p á s t ó l ,  p is zko lú d á s  tói.liármoly s z ín b e n  és formában készül 
R e d ö  c e l l u l o i d á r ú g y á r b a n ,  B u d a p e s t .  V i l i . ,  S á r k á n y  u c c a  5.  s z á m .Telefon : 341 00 ón 412 -7 3  Ti- Telefon: HU 00 én 412

ItaiszüKségletétbelföldi és Külföldi italoKhan a legelőnyösebben
beszerző csoportunknál 

fedezheti

Q tM iiliis iiii Beszerzi Csoporti a hl
Budapest, IV., Vámház Körút 8. sz.H** Kívánatra árjegyzókot k ü ld ü n k .

Felszámol a legnagyobb borkereskedelmi társaság.A bankok a borüzlet terén eddig nem nagy szeren­csével operáltak és az utolsó esztendőkben lassankint meg is szüntették borkereskedelmi érdekeltségeiket. A Nemzetközi Borkereskedelmi R .-T. szintén az egyik pénzintézet érdekeltségéhez tartozik és köz­gyűlést hívott egybe, amelyen a részvénytársaság felszámolását fogják elhatározni. A társaság kétmillió­pengős alaptőkéjéből 348.953 pengő veszett el.Ahol olcsóbb a bor, mint a víz. Budaörsről írják, hogy az Országos Közegészségügyi Intézet vizs­gálatának eredménye szerint Budaörs község kút- jainak a vize majdnem kivétel nélkül alkalmatlan emberi fogyasztásra. A kutak vize ugyanis feloldja a talajban levő keserüsókat, amelyek sok esetben károsak az emberi szervezetre. Budaörsre lajtos­kocsikon szállítják az egészséges vizet, amelyet vödrönkint tíz-húsz fillérért árusítanak. A lakosság túlnyomó része víz helyett bort iszik. A község a vízellátás kérdését most artézi kutak vagy vízvezeték létesítésével akarja sürgősen megoldani.■ ■  m  rM A fM A 'm rM T  güzmosó o h  fehérnemű 
mm  M k ö lc s ö n z ő  v á l l a la tB u d a p e s t ,  VI I .  k é r . ,  K l a u z á l  u c c a  8 .  s z .

T e l e f o n :  J .  8 N B -Ö 9  éH J .  8 8 5 —  5 »Az ország legnagyobb és legmodernebb gözmosó üzeme !Asztal- és ágynemű eladási osztályunk gyári árban szállít mindenfajta fehérneműt és törlőruhákat. Telefon- hívásra jövünk. Legkíméletesebb mosási rendszerA betörők előbb megvacsoráztak, aztán kifosz­tották a kávéházat. Vasárnap éjszaka S c h m e lz e r  Ferenc pesterzsébeti kávéházába az egyik betört ablakon keresztül betörők hatoltak be. Az ismeret­len tettesek a talált fölvágottakból ettek, majd asztalterítőket, evőeszközöket és különféle élelmi­szereket vittek el. A kár mintegy hatszáz pengő. A betörők kézrekerítésére a nyomozás megindult.Kerekeken futó szálloda. A napokban tettek hajóra a legnagyobb és legdrágább autót, aminő­höz hasonlót eddig nem építettek, a patialai maha­radzsa címére. A maharadzsa megrendelésére ké­szítették, aki azt nagy vadászkiránduláson akarja használni. Valóságos kis szálloda, melyben alvás­ra szolgáló kényelmes kerevet, ezüst mosdókész­let, asztalok és székek, valamint teljes ebédlő- berendezés van. Az ablaküvegek úgy vannak ké­szítve, hogy a bennülők kiláthatnak, de kívülről a kocsi belsejébe látni nem lehet. Az autónak 225.000 gyertyaerejíí fényszórója van, melynek fénye 1000 méternyire elhat. A kocsi külön fülkéjében van a vadászfelszerelés, itt van a jégtartány és egy másik tartány friss víz számára. Ebben a kerekes szál­lóban a maharadzsa az őserdőben is heteket tölthet, anélkül, hogy szokásos kényelméről le kelljen mondania.

Növeli forgalm át! 
Pénzt keres!Vendégeinek Kellemes szóraKo/ást nyújt és alig igényel befektetést, mert önmagát amortizálja a

„H IS  M ASTER’s V 01CE“beszélőgépp é n z b e d o b ó automataK.rien f e l v i l á g o e í  t á a t  :
B u d a p e s t ,  IV . ,  K r i s t ó f  t é r  3.Szélhámoskodás osztrák fürdőhelyeken. A klagen­furti rendőrség értesítette a budapesti főkapitány­ságot, hogy ott előzetes letartóztatásba helyezték Németh Sándort, aki nyugalmazott katonatisztnek mondja magát és a hitelezési csalások egész soro­zatát követte el. Több osztrák fürdőhely igazgató­sága tett ellene feljelentést azon a címen, hogy magyar előkelőségekre hivatkozva, kisebb-nagyobb összegeket csalt ki és minden esetben a szállodai számla kiegyenlítése nélkül távozott. Azt hangoz­tatta, hogy Budapesten előkelő rokonsága van. Megnevezte többek közt N é m e t h  Béla budapesti ügyvédet, aki a Háztulajdonosok Országos Szövet­ségének az elnöke. Azt mondta, hogy fivére ren­dezni fogja tartozásait. Németh Béla azonban, bár testvére Németh Sándornak, a rendőrség érdek­lődésére kijelentette, hogy semmiféle adósságát nem rendezi, mert már régebben megszakított minden összeköttetést a fivérével, aki az utóbbi időben különböző szélhámosságokat követett el.Képviselők mozgalma a borválság elhárítása érde­kében. A képviselőházban B e s s e n y e y  Zénó ország­gyűlési képviselő elnöklete alatt összejöttek a képviselőház borvidéki képviselői, hogy megvitassák a szőlőgazdaság és a borértékesítés problémáit. 

B e s s e n y e y  Zénó megnyitója után E s t e r h á z y  Móric gróf, H u n y a d y  Ferenc gróf, L á z á r  Miklós, I n k e y  Pál báró, ö r f f y  Imre, D i n ié i t  Ödön, B ie d e r m a n n  Imre báró, E r d é l y i  Aladár, G ö r g e y  István és T u r c h á n y i  Egon szóltak hozzá a borgazdaság és értékesítés időszerű kérdéseihez. A borvidéki képviselők érte­kezlete elhatározta, hogy érintkezésbe lép a föld- mívelésügyi és pénzügyi kormánnyal a borfogyasz­tási adónak, a belfogyasztás megszervezésének és több igen fontos, az ország egész szőlösgazdatársa- dalmát érdeklő kérdésnek tisztázása tekintetében. Az értekezlet elhatározta továbbá, hogy a borvidéki képviselőknek pártkülönbség nélkül való együtt­működését úgy a borvidékek, mint az ország érde­kében szükségesnek tartja és még a parlamenti szünet alatt is állandóan fenntartják egymással a kapcsolatot és a legközelebbi értekezletet a jövő héten kedden déli 12 órakor tartják.A P e t á n c z i  l i t h i u m o s  t e r m .  s z é n s a v a s  f o r r á s v í z ,  erősen vesetisztító
k i v A l ó  b o r v í zegész alacsony áron kerül forgalomba. Megrendelhető n Cigclka gyógyforrásoknál, V., Sas u. 29. T e l.: 120— 20

A D O R l i l  ( 4 Á Í P Á R. i n g n i  és f r a n c i a  n ő i  d h a t t e r m e
B u d a p e s t ,  IV ., R é i f lp o a ta  u c c a  I.



V E N D É e L A s f tK  L A P J A l l ) 3 t .  augusztus 8.A bukott képviselőjelölt nem köteles kifizetni a kortesek kocsmaszámláját.
Az etetést-itatást a tövény tiltja és az ilyen követelés erkölcstelen.Érdekes választási ügyben hozott most első jelen­tőségű határozatot a budapesti ítélőtábla M a y -  tanácsa. A keresetet egy kormcsáros indította a megbukott képviselőjelölt ellen és előadta azt, hogy az ő vendéglőjében volt a bukott jelölt választási helyisége. Amikor a jelölt még csak kortesútra járt, megbízta őt azzal, hogy pártembereinek és azoknak az egyéneknek, akik a helyiségben megfordultak, ételt-italt szolgáltasson ki és egyben ígéretet tett arranézve is, hogy az így előálló számlát ki fogja fizetni. A dolog vége az lett, hogy amikor a jelölt a választásoh kisebbségben maradt, a korcsmáros 1800 pengős követelését nem volt hajlandó elismerni és annak kifizetését megtagadta.A keresettel szemben az alperes azzal védekezett, hogy korcsmái hitelről van szó, amely bíróilag nem érvényesíthető, ezenfelül erkölcstelen követelés, azért is, mert az etetést-itatást a választási törvény szigorúan tiltja.Ezt az érvelést az alsó bíróságok nem fogadták el és úgy a járásbíróság, mint a törvényszék a meg­bukott jelöltet a számla megfizetésére kötelezte, mégpedig azzal az indokolással, hogy itt nem korcs­mái hitelről van szó, hanem árú vételárról, amelyet a

megrendelő kifizetni tartozik. Sem az ételt, sem az italt tudniillik nem a jelölt maga fogyasztotta, hanem mások, azt pedig jogszabály nem tiltja, hogy valaki a vendéglátás költségeit magára ne vállal­hassa.Felülvizsgálati kérelem folytán a budapesti ítélő­tábla ezt a döntést megváltoztatta és a keresetet elutasította. Az ítélet indokolása szerint a korcsmá­ban megfordult egyének a kortesek írásbeli utal­ványai alapján vették igénybe az italt. A kiszolgál­tatott borok és pálinka nagy mennyiségéből, vala­mint abból a körülményből, hogy a vendégek felett a kortesek intézkedtek, nyilvánvaló, hogy az etetés­itatásnak a választók megnyerése és a szavazásukban való befolyásolás volt a célja. A vendéglősnek tehát tudnia kellett, hogy a fogyasztás a rendes rokoni és társadalmi érintkezés kereteit meghaladja és ebből következtetnie kellett arra is, hogy tulajdonképen a jó erkölcsökbe ütköző dologról van szó, amelyet a törvény tilt, az ilyen követelés bíróilag nem érvé­nyesíthető és ezért a keresetet el kellett utasítani.A döntés különben előrelátható volt és csak vigyá­zatlan szakmabeliek eshettek ilyen kockázatba figyelmeztetéseink és felhívásaink után.
Uj fűszert hoznak divatba, amely húsízt ad a növényi eledelnek is. N e x v y o r k b ó l írják: Az amerikai csemegekereskedésekben nemrégiben különös nevű új keleti fűszer került kirakatokba. A ji n o m o t o .  így hívják ezt a fűszert, amelyről a reklám azt mondja, hogy a levesnek, zöldségféléknek, mártá­soknak húsra emlékeztető ízt ad. Ez a fűszer a j kínai háztartásokban az utolsó években nagyon népszerűvé lett, úgy, hogy már szinte nélkülöz- • hetetlen, akár csak a cukor vagy a só. Évente több, mint e g y m il l ió  d o llá r  érték ü t használnak el Kína területén. Az ajinomoto mesterségesen készül. Cserépedényekbe enyvet, vagy szójababot tesznek és koncentrált sósavval öntik le. Az edényben lévő folyadékot mindaddig hevítik, amíg az enyv fehérjévé fel nem oldódik. Azután az egészet hosz- szabb ideig forrásban tartják, a készítményt meg­szűrik, kristályosítják, a hatóanyagot és megtisz­títják. Azután megszárítják és porrá őrlik az egészet.A japánok ételeikhez azért keverik, mert h ú s íz e  v a n ,  

d e  m é g se m  h ú s . Tudvalevő, hogy a japánok sok rizst és kevés húst esznek. A buddhisták tartóz­kodnak a húsevéstől, ők szintén nagy mennyiség­ben fogyasztják az ajinomotot. Ez a szó japán eredetű és annyit jelent : ,,az íz eleme". Most csak az a kérdés, hogy Amerikában is kivívja-e a nép­szerűséget ez a különleges keleti fűszer ?Breitner és a bécsi vendéglősök. Bécsből írják : Mi­után a bécsi vendéglősök szövetkezetének elnöke Breitner városi tanácsnoknál tiltakozott az élelmi­szerekre és élvezeti cikkekre kirótt illetékek ellen,. Breitner a szövetkezet elnökéhez levelet intézett, amelyben kijelenti, hogy Bécs városa bevételeinek még kis részéről sem mondhat le. Az adósztrájkkal ' való fenyegetés stb. semmiféle hatást nem gyakorol reá. A városi tanács hatalmi eszközei elegendők arra,. 1 hogy a törvény betartását biztosítsák. Ily sztrájk: esetén a tanács halasztások stb. esetében nem játv- hatna el az eddigi előzékenységgel. A vendéglősök: a vagyontulajdonosok köréhez tartoznak és a rossz konjunktúra ellenére is még van vesztenivalójuk..A vendéglősöknek óvakodniok kell attól, hogy, a l törvények tiszteletben nemtartására adjanak példfitj., . mert hiszen a tulajdon védelméről is van törvény* ‘ Az élelmiszerek és élvezeti cikkek megadóztatásáról. ■ szóló törvény kompromisszum. Kétségtelen, hogy' ! a régebbi törvény jobb volt és ha azt vissza lehetne r állítani, ez ellen a községi igazgatásnak semmi: fel­fogása sem lehetne.
Jólm eno strandfürdő-vendéglő,pnutló, (UkrÚHf.da betras^B m ia tt II  É R  I I I :  v i n t .  , , M egtekinthető vaeArnap és bármely hétköenap V e r e e e g y h A z , (Pesttől 1 ó rányim ) W e K e r le  J á n o s , T ó p a r t-
"P A ttia "  Irodaion Vállalat é» Nyomdai R.»T.

A Szent István heti zenélési záróra meghossza- bítása iránt az előző évek gyakorlatához képest beadvánnyal fordultak a m. kir. belügyminiszter­hez, kitől azt kérték, hogy augusztus 15—23-ig terjedő időre a kávéházak zenélési záróráját füg­gessze fel, illetőleg annak díjmentes meghosszabbí­tását engedje meg. A beadvány rámutatott a kérelem indokaira, amelyek a mostani gazdasági helyzetben ennek az ünnepi forgalomnak némi kihasználását jogosulttá teszik. A beadvány elin­tézése pár nap kérdése.Mit csináljunk a homoki borral ? H a n k o v s z k y  Zsigmond, az ismert kecskeméti szőlő- és gyümölcs- termelő érdekes kísérleteket folytat különböző erjesztő baktériumokkal, amelyek jellegzetes, zama­tos „tokaji ízt" kölcsönöznek az alföldi bornak. Ilyen módon 50—60.000 hl. kecskeméti csemegebort lehetne egyminőségben és exportképesen a világ­piac rendelkezésére bocsátani.Hirtelen megőrült. N o v á k  István p u l i  vendéglős hirtelen átszaladt a szomszéd házban lakó Pintér János útkaparó lakására és annak hároméves gyer­mekét fojtogatni kezdte. A szerencsétlen gyermeket alig lehetett kezei közül kimenteni. A zavarosan viselkedő vendéglősről az orvos megállapította, hogy hirtelen megőrült. Az angyalföldi tébolydába szál­lították.A pincérleány miatt . . .  Borzasztó családi tragédia történt Japánban, O s a k d b a n . Egy A s h a i  nevű vagyonos családból való fiatalember beleszeretett egy pincérnőbe, akit szüleinek tiltakozása ellenére is feleségül akart venni. A szerelmes fiú bátyja a feleségével együtt elment a menyasszonyhoz és kérlelte, hogy álljon el ettől a házasságtól, mert a szülők kétségbe vannak esve. Mikor pedig a leány nem .tágított, a fivér elkeseredésében leszúrta öccsének menyasszonyát. Annyira megborzadt, mikor tudatára ébredt cselekedetének, hogy saját fele­ségét is megölte tőrrel, azután öngyilkosságot követett <el. A fiatal ashai a szörnyű tragédia hírére elrohant menyasszonyához és a holttest mellett elvágta a nyakát.Berlinben is. Az Aida nevű divatos berlini olasz vendéglő a Kurfürstenstrassen, nagyvilági emberek és művészek találkozóhelye, szintén áldozatul esett a gazdasági válságnak. A vendéglőt bezárták, a tulajdonos rengeteg adósság hátrahagyásával isme- 
j rétién helyre távozott.A román borfogyasztási adót literenkint 3 4 fillérre mérsékelték. Ezzel szemben a magyar borfogyasztási adó Budapesten vagononkint 2000 pengőt tesz ki.

Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos D r. K I S S  IS T V A N N É .UukUptst, I X ., Ü lló l.út 25. síim  (Kültelek)
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llkflc nmhor ha vendé8wt vennl vaBye,adnl !,kar'UnUd KHIUKI, a „Vendéglősök Lapjáéban hirdet III
Felkérjük igen t. Előfizetőinket, hogy 

lapunk hirdetőinél tett vásárlásaik alkal- 
mával minden esetben hivatkozzanak 
lapunkra.__________________________________________
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